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Informacija o dokumentu CA76NA

1 Informacija o dokumentu

1.1 Koristeni simboli

111 Sigurnosne napomene

Struktura napomene Znacenje

A\ OPASNOST Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju.
Ako ne izbjegnete opasnu situaciju, to ¢e rezultirati smrcu ili opasnom

Uzroci (/posljedice)

Ako je potrebno, posljedice ozljedom.
neuskladenosti (ako je primjenjivo)
» Korektivne mjere
AUPOZORENJE Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju.

Uzroci (/posljedice) AKko se ne izbjegne moZe dovesti do smrti ili teskih tjelesnih ozljeda.

Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je primjenjivo)
» Korektivne mjere

A OPREZ Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju.

Uzroci (/posljedice) Ako se ne izbjegne, moZe dovesti do laksih ili srednje teskih ozljeda.

Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je primjenjivo)
» Korektivne mjere

NAPOMENA Ovaj simbol upozorava na situacije koje mogu dovesti do materijalne Stete.

Uzrok/situacija

Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je primjenjivo)
» Mjera/napomena

1.1.2 Simboli

Dodatne informacije, savjet
Dozvoljeno ili preporucuje se

Nije dozvoljeno odn. ne preporucuje se
Referenca na dokumentaciju uredaja
Referenca na stranicu

Referenca na sliku

FgrenE o

Rezultat koraka rada
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CA76NA

Informacija o dokumentu

1.1.3 Simboli na uredaju

Simbol

Znacenje

Oprez: opasan napon

Bez otvorenog plamena
Zabranjeni su vatra, otvoreni izvori paljenja i puSenja

® 2P

Zabranjeno je jesti i piti

Nosite naocale za zastitu ociju

S

Nosite sigurnosne rukavice

_.

Referenca na dokumentaciju uredaja

1.2 Dokumentacija

Sljedeée upute nadopunjuju Kratke upute za uporabu i dostupne su na stranicama proizvoda

na Internetu:

Upute za uporabu CA76NA
= Opis uredaja

= PuStanje u pogon

= Upravljanje

= Opis softvera

= Dijagnoza i uklanjanje smetnji specifi¢nih za uredaj

= OdrZavanje

= Popravak i rezervni dijelovi
= Dodatna oprema

= Tehnicki podaci

Endress+Hauser




Osnovne sigurnosne upute CA76NA

2 Osnovne sigurnosne upute

2.1 Zahtjevi osoblja

= Montazu, pustanje u pogon, upravljanje i odrZavanje sustava za mjerenje smije provoditi
samo $kolovano stru¢no osoblje.

= Tehnicko osoblje mora biti ovlasteno od strane operatera sustava za navedene aktivnosti.

= Elektri¢no prikljucivanje smije provesti samo elektricar.

= Tehnicko osoblje mora procitati ove Upute za uporabu i razumijeti ih te slijediti napomene
ovih Uputa za uporabu.

= Kvarove na ovome mjernom mjestu smije uklanjati samo za to ovlasteno i Skolovano
osoblje.

Popravke koji nisu opisani u isporu¢enim Uputama za rad, smije provoditi samo izravno
proizvodac ili servisna organizacija.

2.2 Namjena

CA76NA je analizator dizajniran za kontinuirano mjerenje koncentracije natrija u vodenim
otopinama.

Analizator je namijenjen za primjenu u sljedeé¢im aplikacijama:

= Nadgledanje vodenog/parnog sklopa u elektranama, posebno za nadzor kondenzatora
= Osiguranje kvalitete sustava demineralizacije i desalinizacije morske vode

= Osiguranje kvalitete ultracistog vodenog sklopa u industriji poluvodica i elektronike

Drugacija primjena od opisane ugroZava sigurnost osoba i cijelog uredaja za mjerenje te stoga
nije dopustena. Proizvoda¢ nije odgovoran za oStecenja nastala nepravilnim ili neprimjerenim
koriStenjem.

2.3 Sigurnost na radnom mjestu

Kao korisnik ovog uredaja odgovorni ste pridrZavati se sljedecih sigurnosnih odredbi:
= smjernica o ugradnji
= Jokalnih normi i odredbi

Elektromagnetska kompatibilnost

= Proizvod je ispitan na elektromagnetsku kompatibilnost u skladu s medunarodnim
standardima koji se primjenjuju u industriji.

= Navedena elektromagnetska kompatibilnost vrijedi samo za uredaj koji je prikljucen
sukladno napomenama u ovim Uputama za uporabu.

6 Endress+Hauser



CA76NA Dolazni prijem i identifikacija proizvoda

2.4 Sigurnost na radu

A\ UPOZORENJE

Dodir kemikalija s o¢ima i koZom i udisanje isparenja

Ostecenja na koZi, ofima i disajnim organima

» Nosite zaStitne naocare, zastitne rukavice i laboratorijski kaput kada radite s kemikalijama.
» Izbjegavajte svaki kontakt koZe s kemikalijama.

» Nemojte udisati nikakve pare.

» Osigurajte da je prostor dobro prozracen.

» PridrZavajte se daljnjih uputa u sigurnosnim podacima o kemikalijama koje se koriste.

2.5 Sigurnost proizvoda

2.5.1 Najnovija tehnologija

Proizvod je konstruiran tako da je siguran za rad prema najnovijem stanju tehnike, provjeren
je te je napustio tvornicu u besprijekornom stanju Sto se ti¢e tehnicke sigurnosti. PridrZzavani
su odgovarajudi propisi i medunarodni standardi.

Uredaji prikljuceni na analizator moraju ispunjavati vaZece sigurnosne standarde.

2.6 IT sigurnost

Jamstvo s naSe strane postoji ako se uredaj instalira i primjenjuje sukladno Uputama za
uporabu. Uredaj raspolaZe sigurnosnim mehanizmima kako bi se zastitio od hotimi¢nog
namjestanja.

Sam operater mora implementirati IT sigurnosne mjere sukladno sigurnosnom standardu
operatera, koje uredaj i prijenos podataka dodatno Stite.

3 Dolazni prijem i identifikacija proizvoda

3.1 Preuzimanje robe

1. Provjerite da pakiranje nije oSteceno.
L~ Obavijestite Vaseg dobavljaca o bilo kakvom ostec¢enju pakiranja.
Sacuvajte oSteceno pakiranje dok se problem ne rijesi.
2. Provjerite da sadrZaj nije oStecen.
L~ Obavijestite Vaseg dobavljaca o bilo kakvom oStecenju sadrZaja.
Sacuvajte oSte¢enu robu dok se problem ne rijesi.
3. Provjerite da je narudzba potpuna i da niSta ne nedostaje.
L= Usporedite otpremne dokumente s narudzbom.
4. ZaskladiStenje i transport potrebno je proizvod pakirati tako da je zasti¢en od udaraca i
od vlage.
= Originalno pakiranje pruZa najbolju zastitu.
Obavezno se pridrzavajte dopustenih uvjeta okoline.

Endress+Hauser 7



Dolazni prijem i identifikacija proizvoda CA76NA

Ako imate bilo kakvih pitanja obratite se molimo Vasem dobavljacu odn. Vasem lokalnom
distribucijskom centru.

3.1.1 Opseg isporuke

Opseg isporuke sadrZi:
= ] analizator
= 1 verzija za ispis Kratkih uputa za uporabu na naruc¢enom jeziku

Natrijeva elektroda, pH elektroda, standardna otopina i reagens za alkalizaciju nisu
ukljuceni u isporuku za analizator.

Prije puStanja u rad analizatora narucite natrijevu elektrodu, pH elektrodu i standardnu
otopinu kao , pocetni komplet®.

Kupite reagens za alkalizaciju odvojeno (preporucuje se: diizopropilamin (DIPA),
>99,0 % (GC), u boci napravljenoj od ¢vrstog materijala, npr. stakla.

» Ako imate pitanja:
Obratite se svojem dobavljacu ili lokalnom distribucijskom centru.

3.2 Identifikacija proizvoda
3.2.1 Plo¢ica s oznakom tipa

Plo¢ica s imenom se nalazi na plodi.

Plo¢ica s oznakom tipa donosi Vam sljedece informacije o proizvodu:
= Identifikacija proizvodaca

s Kod narudzbe

= Serijski broj

s ProSireni kod narudzbe

® Ulazne i izlazne vrijednosti

= Ambijentalna temperatura

= Sigurnosne informacije i upozorenja

= odobrenja u skladu s naru¢enom verzijom

» Usporedite podatke na natpisnoj plo¢ici s narudzbom.
3.2.2 Identificiranje proizvoda

Stranica s podacima o proizvodu

www.endress.com/ca76na

Objasnjenje koda narudzbe

Kod narudzbe i serijski broj Vaseg uredaja mogu se pronaci na sljedeéim lokacijama:
= Na plocici s oznakom tipa
= Na dostavnici

Dobivanje informacija o proizvodu

1. Idite na. www.endress.com

8 Endress+Hauser
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CA76NA

Ugradnja

PretraZivanje stranice (simbol povecala): Unesite vazeci serijski broj.

Pretraga (povecalo).
L= Struktura proizvoda je prikazana u sko¢nom prozoru.

4. Kliknite pregled proizvoda.

L= QOtvara se novi prozor. Ovdje popunjavate informacije koje se odnose na vas uredaj,

ukljucujucdi dokumentaciju proizvoda.
3.3 SkladiStenje i transport

Merni uredaj pohranite na suh prostor gdje je zasticen od vlage.
Na temperaturama oko ili ispod smrzavanja osigurajte da nema vode u uredaju.

Cuvajte reagens za alkalizaciju i elektrode na temperaturi iznad +5 °C (41 °F).

o B2 1B M

PridrZavajte se dopustenih temperatura skladiStenja .

4 Ugradnja
A OPREZ

Opasnost od drobljenja ili ukljestenja ako je analizator nepravilno postavljen ili
rastavljen

Za montiranje i rastavljanje analizatora potrebne su dvije osobe.

» Nosite odgovarajuée zastitne rukavice za zastitu od mehanickih rizika.

» PridrZavajte se minimalnih zahtjeva za razmake prilikom montaZe.

» Pri postavljanju koristite odstojnike.

v

4.1 Uvjeti montaze

4.1.1 Opcije ugradnje
Montiran na okomitu povrsinu:
= Zid

= MontaZna ploca

4.1.2 Dimenzije

Montazni materijali potreban za pri¢vric¢ivanje uredaja na zid (vijci, zidne uti¢nice) nije
isporucen.

» Osigurajte materijal za montaZu na licu mjesta.

Endress+Hauser



Ugradnja CA76NA
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© 1 Analizator CA76NA. Mjerna jedinica mm (in)

413 Mjesto ugradnje

Molimo uvaZite sljedece tocke:
1. Zastitite uredaj od mehanickih vibracija.

2. Zastitite uredaj od izloZenosti kemikalijama.

10 Endress+Hauser



CA76NA Ugradnja
3. NeizlaZite uredaj vrlo prasnjavim sredinama.
4. Ugradite uredaj u suho okruZenje.
5. Provijerite da zid ima dovoljan kapacitet nosivosti tereta i da je sasvim uspravan.
6. Provijerite je li uredaj vodoravno poravnan i je postavljen na okomitu povrsinu

(montazna ploca ili zid).

7. Zastitite uredaj od dodatnog zagrijavanja (npr. od grijaca ili izravne sunceve svjetlosti).

Udovoljavajte sljede¢im minimalnim zahtjevima za razmak:

= najmanje 10 mm (0,39 in¢a) na stranama analizatora

= najmanje 550 mm (21,7 inca) ispred analizatora

= najmanje 200 mm (7,87 in) ispod analizatora jer su kablovi i vodovodi spojeni odozdo

4.2 MontaZa analizatora na vertikalnu povrsinu
. 560 (22.4)
10 (0.39) 10 (0.39)
~7
0
=
o
o
[\

2 Analizator CA76NA, zahtjevi za razmak u mm (in)

» Prilikom montaZe poStujte potrebne udaljenosti.

Endress+Hauser
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Elektricni prikljucak CA76NA

4.3 Provjera nakon montiranja

Nakon montaZe, provjerite sve prikljucke kako biste osigurali da su zasti¢eni.

5 Elektriéni prikljucak
A\ UPOZORENJE

Uredaj je pod naponom!

Nestruéno prikljucivanje moZe dovesti do tjelesnih ozljeda ili smrti!

» Elektri¢no priklju¢ivanje smije provesti samo elektricar.

» Tehnicko osoblje mora procitati ove Upute za uporabu i razumjeti ih te slijediti napomene
ovih Uputa za uporabu.

» Prije pocetka radova prikljucivanja provjerite da ne postoji napon niti u jednom kabelu.

5.1 Uvjeti prikljuivanja

Provodite ulazne i upravljacke kabele odvojeno od niskonaponskih kabela.
Koristite zaSti¢ene kabele za spajanje upravljackih kabela za analogne signale.

Na mjestu ugradnje Stitnik spojite na jedan kraj ili na oba kraja u skladu s konceptom
zaStite postrojenja i koriStenim kabelom.

4. Suzbijte induktivna opterecenja poput releja s diodom bez kotaca ili RC modulom.

Pri povezivanju trenutnog izlaza obratite paZnju na polaritet i maksimalno opterecenje
(500 Q).

6. Ako se koriste plutajudi relejni izlazi, osigurajte odgovarajuéi sigurnosni osigurac za te
releje na mjestu instalacije.

7. PridrZavajte se vrijednosti za maksimalno opterecenje kontakta .

NAPOMENA

Uredaj je prikladan samo za fiksnu ugradnju.

» Na mjestu instalacije morate osigurati svepolni uredaj za isklju¢ivanje prema I[EC 60947-1 i
IEC 60947-3 u blizini izvora napajanja.

» Uredaj za isklju¢ivanje mozda nece iskljuciti zastitni vodi¢.

5.2 Prikljudivanje analizatora

A\ UPOZORENJE

Nepridrzavanje uputa za zastitno uzemljenje moze dovesti do ozljeda ili smrti

» PridrZavajte se uputa za zastitno uzemljenje prilikom ugradnje analizatora.

» Uredaj je opreme klase 1: koristite posebno zastitno uzemljenje za mreZni prikljucak.
» Nije dopusteno iskljuciti zastitno uzemljenje

12 Endress+Hauser



CA76NA Elektricni prikljucak

5.2.1 Otvaranje kuciSta elektronicke jedinice

Otvaranje kucista elektronicke jedinice

1.
=
LR
=] \
O
DEB ’© )

A0033421

3 Kuciste elektronicke jedinice, pricvrséivanje vijaka na poklopcu

Otpustite pricvrsne vijke na poklopcu PH2 odvijaem s kriznom glavom.

2. Otvorite poklopac elektronicke jedinice sa lijeve strane.
5.2.2 Spajanje analognih izlaza, digitalnih izlaza i napajanja

Spajanje signalnih izlaza

[zmjerena vrijednost odredenog kanala dostupna je kao trenutni signal na analognoj ili
digitalnoj izlaznoj kartici. Analizator moZe imati do 6 izlaza struje, ovisno o verziji uredaja.

1. Provedite kabele kroz ulaze za kabele na dnu elektronicke jedinice. PoloZaj i dimenzije
kabelskih uvoda .

2. Provedite kabele kroz uvodnice kabela do elektronicke jedinice.

Spojite izlaze kao $to je prikazano na dijagramu spajanja prikljucaka .

Spajanje napajanja
Analizator je opremljen osigura¢em T 1,25 A za razinu napona od 215 do 240 V. Ako

analizator radi sa naponom od 100 do 130 V AC, osigura¢ zamijenite isporu¢enim
osiguracem T 2,5 A. Osigurac se nalazi na poklopcu elektronicke jedinice.

1. Provedite kabele kroz ulaze za kabele na straZnjoj strani elektronicke jedinice. PoloZaj i
dimenzije kabelskih uvoda .

2. Spojite kabelom sa 3 Zice na vodilicu prikljucka X100 (L1/N/PE) u elektronickoj jedinici
prema shemi spajanja prikljucaka .

Endress+Hauser 13



Elektricni prikljucak CA76NA

Terminalni dijagram bez PROFIBUS-a

X1
ffj X3
Coniz ] NCT
[(NO3 ]
X6 | .COM3 |
NC4
COM4.
[NO5 |
o |CoM5 |
NC6
COM6
o] o
IX11 X12
NC8
X100 COMS CH2 |eBar
IN1 A+
CH3
X13 LM Ty 15
V+ B+
L iNPH CHa [Ccom
IN3 [ A+ |
16— CHS [—com
IN4 X23
23
CHo
IN5
v ]
X17 NG
N V+

A0033459

L1 |N | PE | NO1 | COM1 | NC1 | NO2 | COM2 | NC2 | A | COM B | COM | A | COM | B | COM | A | COM | B | COM
+ + + + + +
X100 X1 X3 X12A | X12B  |X15A |X15B |X23A |X23B
Opskrba Relay 1 Relay 2 4do20 [4do20 [4do20 |4do20 |4do20 |4do20
naponom | Alarm Upozorenje mA mA mA mA mA mA
100 do Kanal 1 |Kanal2 |Kanal3 |Kanal4 |Kanal5 |Kanal6
240V AC,
50/60 Hz
MrezZni napon Digitalni izlazi
Napajanje za izmjeni¢nu struju sa viSestrukim rasponom od = X1:relej, 1 alarm
100do 240V = Otvoreni kontakt prilikom

pogreske: COM-NO
s Zatvoreni kontakt zbog
pogresker: COM-NC
= X3:relej 2, upozorenje
= Otvoreni kontakt prilikom
pogreske: COM-NC
Analogni izlazi = Zatvoreni kontakt zbog
s X12:izlaz struje, kanal 1 + 2 pogresker: COM-NO

= X15:izlaz struje, kanal 3 + 4
= X23:izlaz struje, kanal 5 + 6

Analizator je opremljen osiguracem T 1,25 A za razinu
napona od 215 do 240 V. Ako analizator radi sa
naponom od 100 do 130 V AC, osigura¢ zamijenite
isporucenim osiguracem T 2,5 A. Osigurac se nalazi na
poklopcu elektronicke jedinice.
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CA76NA

Elektricni prikljucak

Terminalni dijagram s PROFIBUS-om

©f

@ﬂl

X100

H

X3
COMI
[COM2 | [_NC1 ]

cHl [ X124

X5

PROFIBUS
>

X7
X8

CH2 [~com X12B

B
GND X23
SH

A0041292

L1 |N PE |NO1 |CO |NC1 NO2 | CO |[NC2 A+ |CO |B+ |CO |B A GND | SH
M1 M2 M M

X100 X1 X3 X12A X12B PROFIBUS kabel (unutarnji)

Opskrba naponom | Relay 1 Relay 2 4 do 20 mA | 4 do 20 mA

100 do 240 VAC, | Alarm Upozorenje Kanal 1 Kanal 2

50/60 Hz

MreZni napon

Napajanje za izmjeni¢nu struju sa
vi$estrukim rasponom od 100 do 240V

Analogni izlazi

X12:izlaz struje, kanal 1 + 2

Endress+Hauser

Digitalni izlazi

= X1:relej 1, alarmi
s Otvoreni kontakt prilikom pogreske: COM-NO
s Zatvoreni kontakt zbog pogresker: COM-NC

= X3:relej 2, upozorenja
s Otvoreni kontakt prilikom pogreske: COM-NC
s Zatvoreni kontakt zbog pogresker: COM-NO

Ako je CA76NA posljednji uredaj u segmentu sabirnice, dvije premosnice moraju biti

postavljene na X7 i X8 na kartici sucelja PROFIBUS-a da bi ugradili zavr$ne otpornike. Ako

analizator nije posljednji uredaj u segmentu sabirnice, premosnice moraju biti uklonjene iz X7
i X8 na kartici sucelja PROFIBUS-a.
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Elektricni prikljucak CA76NA

M12 uti¢nica
PROFIBUS je spojen na vanjsku M12 uti¢nicu.

1 nije prikljucen.
> 1
2 A (zelena)
3 nije prikljucen.
4 4 B (crvena)
5 nije prikljucen.
2

Kudiste Zakriljenje

A0041351

4 Dodjela ignica 5-iglica, b-kodirano

5.3 Osiguravanje vrste zaStite

Na isporu¢enom uredaju smiju se provesti samo u ovim uputama opisana mehanicka i
elektri¢na prikljuc¢ivanja, koja su potrebna za odgovarajuc¢u primjenu u skladu s odredbama.

» PaZljivo izvodite radove.

Pojedine vrste zastite odobrene za ovaj proizvod (nepropusnost (IP), elektri¢na sigurnost,

otpornost na smetnje od EMC-a) vie se ne mogu jamciti ako, na primjer:

= su poklopci ostavljeni otklopljeni.

= se koriste razli¢ite jedinice napajanja od onih koje su isporucene.

= su kabelske uvodnice premalo zategnute (moraju se zategnuti s 2 Nm za potvrdenu razinu
IP zastite).

= su kabeli/krajevi kabela labavi ili nedovoljno osigurani.

= snopovi vodljivih kabela su ostavljeni u uredaju.

5.4 Provjera nakon povezivanja

A\ UPOZORENJE

Greske prikljucivanja

Sigurnost ljudi i mjernog mjesta ugrozZena je! Proizvodac ne prihvaca bilo kakvu odgovornost
za greSke koje su proizasle kao posljedica neuvaZavanja napomena u ovim Uputama za
uporabu.

» Stavite uredaj samo tada u pogon ako odgovorite s da na sva sljedeca pitanja.

Stanje i specifikacije uredaja
» Jesu li uredaji i svi kabeli bez oStecéenja izvana?

Elektri¢ni prikljucak

» Jesu li ugradeni kabeli oslobodeni od zatezanja?

» Jesu li kabeli postavljeni bez omdi i kriZanja?

» Jesu li signalni kabeli ispravno spojeni prema dijagramu oZicenja?
» Jesu li sve uti¢ne stezaljke dobro uklopljene?

» Jesu li svi priklju¢ni vodovi sigurno smjeSteni u uticne stezaljke?
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CA76NA

Mogucénosti upravljanja

6 Moguénosti upravljanja

5 Operativni elementi elektronicke jedinice

1 Zaslon 5 Tipka
2 Tipka 6 Tipka
3 Tipka 7 Tipka
4 Tipka

Endress+Hauser

A0033387
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Pustanje u pogon CA76NA

Svaki glavni izbornik sadrZi podizbornike. Za kretanje kroz izbornike koristite 6 tipki na
upravljackoj plo¢i.
Funkcije tipki na upravljackoj ploci:

Tipka
Prikaz izmjerene vrijednostiGlavni izbornik

Glavni izbornik Podizbornik

Podizbornik I[zbornik unosa

Izbornik unosa Nacin unosa

Nacin unosa Izbornik unosa, ulazna vrijednost je prihvaéena
Tipka

Nacin unosa [zbornik unosa, vrijednost unosa nije prihvaéena
Izbornik unosa Podizbornik

Podizbornik Glavni izbornik

Glavni izbornik Prikaz izmjerene vrijednosti

Pritisnite tipku [sq 4 s Prikaz izmjerene vrijednosti

Tipke 1],
Prikaz izmjerene vrijednostiPrikaz izmjerene vrijednosti (kanal): detaljan pregled stanja i
izmjerenih vrijednosti/pregled trenutnih izlaza

Izbornici Odaberite stavku izbornika
I[zbornik unosa Odaberite polje za unos
Nacin unosa Odaberite znak/popis

Tipke [+,

Prikaz izmjerene vrijednostiPromjenite kanal

[zbornici Nije dodijeljena funkcija

Izbornik unosa Odabir polja (ako postoji viSe kolona)
Nacin unosa Odabir polozaja

7 Pustanje u pogon

7.1 Priprema

ﬂ Zbog potrebnih kalibracija, zakaZite uredaj oko 8 sati.

Sljededi preduvijeti vrijede za puStanje u pogon:

® Analizator je montiran kako je opisano .

= Cijevi koje prenose tekuéinu montiraju se kako je opisano .
= Elektrode su umetnute kako je opisano .
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CA76NA Pustanje u pogon

= Boce sa reagensima su povezane kako je opisano .
= Elektri¢na veza uspostavlja se na nacin kako je opisano .
= Dostupno napajanje i napajanje sredstvom.

Uti¢ne spojnice

Svi hidrauliéni prikljuéci s crijevima po dizajnu imaju ,uti¢ne spojke*. Crijeva moraju biti ¢isto i
ravno odrezana i ne smiju imati oSteéenja na povrsini.

1. Umetnite crijevo do kraja.
2.

Crijeva se mogu ukloniti samo ako nisu pod pritiskom:
Gurnite prsten s crijevom i drZite ga na mjestu, zatim uklonite crijevo.

Ako se crijevo Cesto uklanja, na crijevu se pojavljuju udubljenja u podrugju oko pri¢vrsnih
kopdi. Vazno je da prvih 5 mm crijeva bude glatko.
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Pustanje u pogon CA76NA

7.1.1 Spajanje cijevi koje nose tekuéinu

Dijagram toka

o B
[ —

} \

|
| )

]

L

S(1.

Q3
p—
a

mo

O«

A0047930

® 6  Jedinica za kontrolu tekucine s mjernom jedinicom i dovodnom posudom

S Ulaz uzorka, 1 do 6 0 Izlaz

B Preljevna posuda za stalni primarni tlak SL Standardna otopina
C Monitor razine preljeva LS Laboratorijski uzorak
D Posuda za alkalizaciju PI Pumpa za doziranje
DP  Diizopropilamin (DIPA) P2 Crpka sklopa

E Posuda za opskrbu P3 Crpka za alkalizaciju

Spajanje srednjih opskrbnih to¢aka
Analizator moZe imati do 6 srednjih opskrbnih to¢aka, ovisno o verziji uredaja.

Specifikacije crijeva (nije uklju¢eno u opseg isporuke):
= Vanjsko, savitljivo PE ili PTFE crijevo s vanjskim promjerom od 6 mm (0,24 in)
= Duljina najmanje 200 mm (7,87 in)
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CA76NA Pustanje u pogon

Spojite crijevo za uzorkovanje pomocu spojnice za brzo otpustanje.

t~ Primijenjeni tlak ogranicen je na pribl. 1 bar (14,5 psi) ugradenim preljevnim
ventilom.

Spajanje srednjih izlaznih tocaka

Na uredaju postoje 3 mjesta za izlaz uzorka:

= Pojedinacne izlazne tocke kanala jedinice za kondicioniranje uzorka, do 6 komada crijeva
dimenzija 6 x 4 mm

= [zlaz preljevnog ventila, crijevo dimenzija 8 x 6 mm

= Opdi otvor, crijevo dimenzija 11 x 8 mm

Medij koji se ispusta iz jedinice za pripremu uzorka i prelivne posude moZe se izravno ponovno
unijeti u sklop elektrane. Kako se koristi reagens za alkalizaciju, voda ispusStena na opéem
izlazu je kontaminirana tim reagensima. Ispustanje otpadnih voda u kanalizaciju ili
zbrinjavanje ispustenih voda uredeno je konceptom upravljanja otpadnim vodama vlasnika/
operatera.

Mediji moraju biti u mogucnosti da se slobodno odvode; nemojte usmjeravati crijeva
prema dore niti savijati crijeva.

Da biste izbjegli nakupljanje zaostalih voda, koristite odvodna crijeva maksimalne duljine
od 1 m (3,28 ft).

» Provucite crijeva s konstantnim nagibom prema dolje kako bi voda lako mogla iscuriti.
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Pustanje u pogon CA76NA

3

A0049111

1  Izlaz kanala
2 Opdiizlaz
3 Prelivni ventil

7.1.2 Ugradnja elektroda

Priprema elektroda

1. Analizator je iskljucen ili je aktiviran nacin rada OFF.

Mjernu jedinicu do pola napunite deioniziranom vodom kako se elektrode ne bi osusile
nakon postavljanja.

2. Izvadite elektrode iz ambalaZe. Natrijeva elektroda je na osovini oznacena s ,Na“. PH
elektroda nema oznaku.

3. Uklonite donji poklopac za brtvljenje slanom otopinom. Ako na elektrodi postoje bilo
kakvi kristali soli, paZljivo ih isperite deioniziranom vodom.

Elektrode su sada spremne za ugradnju.

22 Endress+Hauser



CA76NA

Pustanje u pogon

Ugradnja elektroda
1.

Na™ pH

Otpustite vijéani spoj na mjernoj jedinici.
2. Postavite utikac kabela s oznakom ,Na+“ na natrijevu elektrodu.
Postavite utika¢ kabela s oznakom ,pH". na pH elektrodu.

4. Utikadi imaju desni navoj. Zategnite utikace rukom.

Endress+Hauser
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Pustanje u pogon CA76NA

SR NAPOMENA

Postoji rizik od oSteéenja elektroda tijekom postupka ugradnje i uklanjanja

» Budite paZljivi pri umetanju elektroda i uklanjanju elektroda iz komora protoka kroz
celiju.

» Ne dodirujte staklene Zarulje elektroda.

Elektrode su vrlo krhke. Budite vrlo paZljivi pri rukovanju s elektrodama.

» I[zbjegavajte mjehurice zraka u staklenim Zaruljama. Ako su prisutni mjehuriéi zraka,
drzite elektrodu u okomitom poloZaju i lagano protresite da biste uklonili mjehurice.

» Ne dopustite da se staklene Zarulje elektroda osuse. Nakon uklanjanja, elektrode
pri¢vrstite zastitnim kapicama.

» Zastitite kabelske prikljucke i utikace od korozije i vlage.

v

Pazljivo umetnite elektrodu do kraja u lijevu komoru (natrij) ili desnu komoru (pH).

6. Rukom zategnite vijéani spoj.

7.1.3 Spajanje boca s reagensima
A\ UPOZORENJE
Dodir kemikalija s o¢ima i koZom i udisanje isparenja
Ostecenja na koZi, o¢ima i disajnim organima
» Nosite zaStitne naocare, zaStitne rukavice i laboratorijski kaput kada radite s kemikalijama.
» Izbjegavajte svaki kontakt koZe s kemikalijama.
» Nemojte udisati nikakve pare.
» Osigurajte da je prostor dobro prozracen.
» PridrZavajte se daljnjih uputa u sigurnosnim podacima o kemikalijama koje se koriste.
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CA76NA Pustanje u pogon

A\ OPREZ

Pozar
» Provjerite da nema izvora zapaljenja u blizini, npr. vruée povr§ine
» Nemojte pusiti

NAPOMENA

Kemikalije koje pobjegnu mogu kontaminirati uredaj

Neispravna mjerenja

» Kad mijenjate crijeva, ne kontaminirajte krajeve crijeva kemikalijama.
Pustite da se krajevi cijevi potpuno isuse.

Ne dirajte crijeva prilikom promjene standardnog rjeSenja.

Osigurajte da je prostor dobro prozracen.

vYvyy

Spajanje boce s reagensom za alkalizaciju

ﬂ Boce sa reagensom za alkalizaciju s navojem S40
Nije potreban adapter za spajanje na analizator, priklju¢ak za bocu, uklju¢ujuci navojnu
maticu adaptera i brtvu, spremni su za upotrebu

Boce sa reagensom za alkalizaciju s navojem GL45
Za spajanje na analizator isporucuje se drugi spoj, moZe se ponovno naruciti kao dodatak
za analizator

» Zareagens za alkalizaciju koristite boce od ¢vrstog materijala, npr. stakla.

Na analizatoru ima mjesta za bocu od 2,5 litara (0,66 americkih galona). Kao zastitna mjera
isporucuje se prazna boca.
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Pustanje u pogon CA76NA

7 Boca za reagens za alkalizaciju

1. Odvrnite praznu bocu i izvadite je iz drZaca.
2. Stavite novu bocu u drZac.

3. Otvorite poklopac boce.
4

Kada koristite bocu s GL45 navojem: zamijenite spojnicu, spoj boce ukljucujudi brtvu
ostaje isti.

5. Pricvrstite spoj boce spojnom maticom na novu bocu.

Spajanje boce sa standardnom otopinom
Standardna otopina je spremna za upotrebu kad se isporudi.

1. Otvorite bocu.
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CA76NA Pustanje u pogon

2. Uvijte bocu u isporucenu glavu. Pri tome pazite da ne dirate cijevi.
Lo

8  Spojena boca za standardnu otopinu natrija, uklj. glava
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Pustanje u pogon CA76NA

7.1.4 Postavljanje protoka uzorka

Kontrolni ventil se koristi za podeSavanje volumena uzorkovanja tako da uzorak ravnomjerno
otjece na preljevu.

1.

9 Kontrolni ventil

Postavite protok uzorka na 5 do 10 1/h (1,32 do 2,64 gal/h) na kontrolnom ventilu.
2. Pricekajte dok se uzorak ravnomjerno ne prelije preko preljeva.

Ponovite postupak za sve dostupne kanale.

7.2 Provjera funkcije

A\ UPOZORENJE

Neispravan prikljucak, nepravilan opskrbni napon

Sigurnosni rizici za osoblje i neispravno funkcioniranje uredaja

» Provijerite jesu li svi prikljucci pravilno izvedeni sukladno planu priklju¢ivanja.

» Provjerite da opskrbni napon odgovara s onim navedenim na plocici s oznakom tipa.

» Prije puStanja u pogon provjerite je li ispravni osigura¢ ugraden za odredeni raspon napona.

Analizator je opremljen osiguratem T 1,25 A za razinu napona od 215 do 240 V. Ako
analizator radi sa naponom od 100 do 130 V AC, osigura¢ zamijenite isporu¢enim
osiguraem T 2,5 A. Osigurac se nalazi na poklopcu elektronicke jedinice.

7.3 Ukljucivanje uredaja za mjerenje

» Ukljucite analizator na mreznu sklopku.
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CA76NA Pustanje u pogon

7.4 Konfiguriranje uredaja za mjerenje
Nakon ukljucivanja analizatora morate provesti sljedece korake:
1. PriCekajte period rada od 4 sata.
2. Kalibracija elektroda
3. Konfigurirajte osnovne parametre
4

Ponovite kalibraciju elektroda (nakon najmanje 12 sati)

7.4.1 Kalibriranje elektroda

1. Kalibrirajte pH elektrodu .

2. Kalibrirajte natrijevu elektrodu .

Povremeno se moZe dogoditi greska u kalibraciji prilikom prvog kalibriranja nakon pustanja u

rad. To je uzrokovano necistocama koje su usle tijekom prijevoza, montaZe i puStanja u rad.

3. Ponovite kalibraciju elektroda nakon $to je analizator radio najmanje 12 sati. To je
neophodno za ¢is¢enje cijelog sustava nakon transporta i ugradnje.

7.4.2 Konfiguriranje osnovnih parametara

Prijedite na automatski nacin rada nakon kalibracije elektroda:

U izborniku Maintenance odaberite podizbornik Operating Mode i potvrdite s [v].
Unesite tvornic¢ku lozinku 1111 ili novu lozinku koja je dodijeljena i potvrdite s [v].
Pomoc¢u tipke [+] odaberite funkciju Mode i potvrdite s [v].

Odaberite opciju AUTOMATIC i potvrdite [v].

Navigirajte do izbornika Parameters.

Unesite tvornicku lozinku 2222 ili novu lozinku koja je dodijeljena.

=B B

Postavite potrebne osnovne parametre u izborniku Parameters.

Endress+Hauser
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